This vocabulary includes all basic words that do not appear in the runm‘ng;
vocabularies. It also includes all words that appear in the running vocabularies
with asterisks, since these words are usually not repeated in the running |
vocabularies when they reappear in the stories. The numbers in parentheses |
refer to the section and line number where words that have an asterisk appear |
for the first time. Most names of people and places are listed in separate,,
indexes following this vocabulary list, with designation of the section and line.
number where they appear for the first time and with designation of page
numbers for maps on which the places may be located.

A formation, battle (1:25)
a, ab (prep. + abl), from; (with pas- acriter (adv.), fiercely
sive verbs) by ad (prep. + acc.), to, toward, at, near,
abdiico, abdiicere (3), abdtixi, abduc- in accordance with, for
tum, to lead away, take away addo, addere (3), add1d1 additum, to
(7:40) add, apply Ji
abed, abire (irreg.), abii, abitum, to aded (adv.), so much, to such an ex- ;
go away tent ?
abséns, absentis, absent (24:13) aded, adire (irreg.), adii, aditum, to |
absum, abesse (irreg.), afui, to be come to, approach |
away, be absent, be distant adicio, ad:lcere (3), adiéci, adlectum
abundo (1), to overflow, be in flood to add '
(2:2) - adipiscor, adipisci (3), adeptus sum,
ac (conj.), and, than, as to reach, obtain, win (24:14)
accédd, accédere (3), accessi, acces- adiuvd, adiuvare (1), adiavi, adia-
sum, to agree with, enter upon, tum, to help
approach, be added to (26:4, administré (1), to manage, direct,
30:127) administer (9:48)
accidit, accidere (3), accidit, to hap- admiratio, admirationis (f), amaze-
pen ment, admiration
accipid, accipere (3), accépi, accep- admiror, admirari (1), admiratus
tum, to receive, get, accept, wel- sum, to wonder (at), admire, be
come surprised, amazed
accumbd, accumbere (3), accubui, ac-  admittd, admittere (3), admisi, ad-
cubitum, to recline (at table) missum, to allow, admit
acciiso (1), to accuse, reproach admodum (adv.), very, quite
acer, acris, acre, sharp, pointed, adolésco, adoléscere (3), adolévi,

fierce (20:61) adultum, to mature, grow up
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—

apertus, -a, -um, open

apparitor, apparitoris (m.), atten-
dant, servant (9:29)

appelld (1), to call, name (1:1)

appropinqud (1) (+ dat.), to ap- «
proach, draw near to

apud (prep. + ace.), at the house of,
with, near, in front of, before

aqua, -ae (f), water

ara, -ae (f.), altar

arcessod, arcessere (3), arcessivi,
arcessitum, to summon, send for,
induce (of sleep)

arcus, -i8 (m.), arch

ardeo, ardére (2), arsi, to burn,
blaze, be on fire

érea, -ae (f), open space, threshing-
floor

argenteus, -a, um, made of silver, sil-
ver

arma, -6rum, (n. pl.), weapons, arms

armatus, -a, -um, armed, under
arms

armati, ~-orum (m. pl), armed
men

arripio, arripere (3), arripui, arrep-
tum, to grab hold of, snatch, seize

ars, artis (f), skill, art, pursuit

arx, arcis (f)), citadel, fortress; (in
Rome) the Citadel (one of the two
peaks on the Capitoline Hill; the
other is called the Capitolium or
Capitol) (5:25, 20:15)

assurgd, assurgere (3), assurréxi, as-
surréctum, to rise up, stand up

at (conj.), but

Athénae, -arum (£ pl.), Athens

atque (conj.), and

auctor, auctoris (m.), originator, pro-
poser, author, person responsible
(12:23)

auctoritas, auctoritatis (£), prestige,
influence, authority (19:9)

audacia, -ae (£), boldness, audacity
(10:34)

audax, audacis, bold

auded, audére (2, semi-deponent),
ausus sum, to dare

audio, audire (4), audivi, auditum, to
hear. listen ta

—

tum, to carry away, take away
auged, augére (2), auxi, auctum, to
increase, enlarge ¢
augurium, -1 (n.), a sign of divine
will, augury (the science of inter-
preting the will of the gods from
the flight of birds and other
events in nature) (4:3)
aureus, -a, -um, golden
auriga, -ae (m.), charioteer
aurum, -1(n.), gold (20:45)
aut (conj.), or
aut . ..aut, either...or
autem (particle), however, but, |
moreover ’
auxilium, -1 (n.), help |
avertd, avertere (3), Averti, Aversum
to turn away, divert
avis, avis (m. or £), bird
avunculus, -1 (m.), uncle

B
baculum, -1 (n.), stick, staff
barbarus, -1 (mn.), barbarian, for-
eigner (25:26)
bellum, -1 (n.), war
bellum gerere, to wage war
(22:16)
bellum inferre (+ dat.), to wage
war against (30:109)
bene (adv.), well
benignitas, benignitatis (£), kind-
ness, good deeds (9:3)
benignus, -a, -um, kind (5:5)
bonus, -a, -um, good
bona, -6rum (n. pl.), goods, pos-
sessions (11:6)
boni, -6rum (m. pl.), good men,
patriotic men (26:40)
brevis, -is, -e, short, brief
Britannicus, -a, -um, British

C

cado, cadere (3), cecidi, casum, to
fall, fall in battle

caedés, caedis (£), slaughter, murder
(10:23)

caedo, caedere (3), cecidi, caesum, to
strike, cut down, kill (7:37)

canlim. -7 (n) skv heaven



calamitas, calamitatis (f), disaster,
calamity (7:51)
calidus, -a, -um, warm
calor, caloris (m.), heat
campus, -1 (m.), plain, field
canis, canis (m. or f), dog
cantd (1), to sing
capid, capere (3), cépl, captum, to
capture, seize, take
arma capere, to take up arms
consilium capere, to form a
plan
Capitolinus, -a, -um, Capitoline
(4:16)
captivus, -1 (m.) or captiva, -ae (£),
prisoner
caput, capitis (n.), head, capital
carcer, carceris (m), cell, jail (8:6)
carpentum, -1 (n.), two-wheeled car-
riage (10:40)
carus, -a, -um (+ dat.), dear, dear to,
beloved
castra, -orum (n. pl.), (military)
camp (13:4)
cisus, -8 (m.), misfortune, calamity
(22:37)
causa, -ae (f), reason, cause, lawsuit,
case
causa (+ preceding gen.), for
the sake of
causam dicere, to plead a case
(31:8)
caveo, cavere (2), cavi, cautum, to
watch out, be careful
cédo, cédere (3), cessi, cessum, to
come, go, withdraw, retreat, yield
something (acc.) to someone (dat.)
(19:7)
celeber, celebris, celebre, famous
celebrd (1), to frequent, celebrate
celeritas, celeritatis (£), speed
celeriter (adv.), quickly
cénd (1), to dine, eat dinner
cénsus, -iis (m.), census (register of
citizens according to wealth)
(10:1)
centum, a hundred
centurid, centuridnis (m.), centurion,
(commander of an infantry com-
pany) (20:62)
certamen, certAminis (n.), contest,

struggle, strife (6:1)
certd (1), to contend, compete, fight,
struggle (10:11)
certus, -a, -um, certain, determined,
fixed
certiorem facere, to make
more certain, inform
censd (1), to be idle, do nothing, de-
lay
cateri, -ae, -a, the rest, the others,
other
céterum (adv.), for the rest, yet
cibus, -i (m.), food
cingd, cingere (3), cinxi, cinctum, to
surround
circa (prep. + acc.), around, near
(9:11); (adv.) around, nearby
(3:9)
circénsis, -ig, -e, in the circus
cireum (prep. + acc.), around
circumed, circumire (irreg.),
circumii, circumitum, to go
around
circumsisto, circumsistere (3), to sur-
round :
circumvenid, circumvenire (4), cir-
cumvéni, circumventum, to sur-
round
circus, -1 (m.), circle, racetrack, cir-
cus (stadium for chariot racing)
civilis, -is, -e, civil, civilian (27:27)
civis, civis (m.), citizen
civitas, civitatis (f), citizenship,
state (5:1)
clades, cladis (£), loss, defeat, disas-
ter
¢clamo (1), to shout, exclaim
clamor, clamdris (m.), shout, shout-
ing, noise
clarus, -a, -um, clear, distinguished,
famous (1:4)
classis, classis (£)), class, division,
fleet (10:1)
clauds, claudere (3), clausi, clausum,
to shut, close
clausus, -a, -um, shut, closed
clodca, -ae (£), sewer, drain (9:12)
Clusinus, -a, -um, of Clusium (the
most important Etruscan city)
(14:2)
coepi, coepisse, coeptum (only
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- perfect normally used), I began
cogito (1), to think, consider
cogndmen, cognominis (n.), surname
of a family or individual (usually
derived from some personal char-
acteristic or achievement)

cognosco, cognoscere (3), cognovi,
cognitum, to find out, learn, hear
of

c0go, cogere (3), coégi, codctum, to
compel, force, collect, drive

cohors, cohortis (£), military cohort
(20:63)

colléga, -ae (m.), colleague, compan-
ion (22:18)

collis, collis (m.), hill

colloquium, -1 (n.), conversation, con-
ference, parley (1:11)

colloquor, colloqui (3), collociitus
sum, to converse, speak together

cold, colere (3), colui, cultum, to cul-
tivate

columna, -ae (f.), column, pillar

comes, comitis (m. or £), companion

comitas, comitatis (£), kindness,
friendliness, courtesy (25:26)

comitium, -1 (n.), comitium (an open
area in the Forum, in front of the
Senate House, used for assem-
blies) (14:24)

comitor, comitari (1), comitatus sum,
to accompany

commentarius, -1 (m.), notebook, di-
ary, notes (30:48)

committd, committere (3), commisi,

commissum, to bring together,
entrust, commit
pugnam or proelium commit-
tere, to join battle
commoved, commovere (2), commovi,
commatum, to move, upset, stir
up
commotus, -a, -um, moved, ex-
cited
commiinis, -is, -e, universal, common
commiitd (1), to change, exchange
(22:33)
compard (1), to buy, obtain, get
ready

eomnarn (1) tn commnara cannla

—

compled, complére (2), complévi,
complétum, to fill, complete

complexus, -is (m.), embrace

comprehendd, comprehendere (3),
comprehendi, comprehénsum, (o
catch, seize, arrest (9:34) ,

concidd, concidere (3), concidi, to fall
down, fall in battle ,

concilid (1), to bring together, win {
over, bring about, acquire (6:16)

concitd (1), to stir up, rouse (5:23)

concordia, -ae (£), harmony, agree-
ment (16:19)

concurrd, concurrere (3), concurri, |
concursum, to run together, rush |
up & |

condemnd (1), to condemn |

condicid, condicionis (£), agreement,
terms, condition (25:84)

condd, condere (3), condidi, condi-
tum, to found, establish

conferd, conferre (irreg.), contuli, col-
latum, to bring together, collect,
direct, devote (20:15, 31:76)

sé conferre, to bring oneself,
go (20:15)

conficio, conficere (3), confeci, confec-
tum, to make, accomplish, finish,
finish off, kill, wear out, exhaust,
chew

confodio, confodere (3), confodi, con-
fossum, to stab (30:134)

confugio, confugere (3), confagi, to
flee for refuge

congredior, congredi (3), congressus
sum, to come together

congressus, -8 (m.), meeting (6:17)

conicid, conicere (3), coniécl, coniec-
tum, to throw

coniungd, coniungere (3), conifinxi,
conifinctum (+ dat.), to join to-
gether

conifinx, coniugis (m. or £), spouse,
husband, wife (5:12)

conifiratio, conitratiénis (£), con-
spiracy, plot (31:30)

conitrd (1), to take an oath together,
plot (12:28)

conor, conari (1), conatus sum, to

tvir attamnt




gcendi, conscénsum, to board, em-

bark on

consecrd (1), to dedicate

| consénsus, -Us (m.), agreement,

 common purpose

~ consequor, consequi (3), conseciitus

gum, to follow, catch up to, over-

. take

consido considere (3), consédi, to sit

down

consilium, -1 (n.), plan, scheme, in-

. tention, idea, consultation, ad-

' vice, intelligence, good sense

congilium capere, to form a

| plan

. consisto, consistere (3), constiti, to -
halt, stop, stand, be firm, remain

c6nsobrinus, -1 (m.), first cousin

conspectus, -us (m.), sight, view

g (9:15)

. conspicid, conspicere (3), conspexi,

| conspectum, to catch sight of, see

. constitud, constituere (3), constitui,
~ constitutum, to decide

' constd, constare (1), constiti, consta-

gt tum, to be established, cost, be

; " composed, consist (21:30)

constat, it is consistent, it is

o agreed (26:45,30:14)

i cﬁr_lsul, consulis (m.), consul (one of
two chief officials in Roman gov-
ernment)

consularis, -is, -e, consular, belong-

ing to a consul, having the status

B of an ex-consul (19:1)

# ~ consulatus, -us (m.), consulship

g .

f

(27:31) i
. consuld, consulere (3), consulul, con-
- gultum, to consult; (+ dat.) to give
- thought to, pay attention to’
. consultum, -1 (n.), decree.”

' contemnd, contemnere (3), con-
tempsi, contemptum, to scorn
contends, contendere (3), contends,
contentum, to contend, fight, ad-

_ vance, go quickly (22:2, 29:6)
_ contined, continére (2), continui, con-
tentum, to confine, hold, contain
l - continud (1), to extend, continue, re-
g new (19:5)
E continuus, -a, -um, continuous, suc-

- g B =

cessive (10:23)

contid, contidnis (f), public meeting
(25:19)

contra (prep. + acc.), against, in vio-
lation of (19:5)

contrahd, contrahere (3), contraxi,
contractum, to draw together
(10:22)

‘coniibium, -1 (n.), marriage, right of

marriage (5:3)
convenid, convenire (4), convéni, con-
ventum, to come together, meet,
assemble; (+ dat.) to agree, be
consistent with
convenit (impersonal), it is
agreed, agreement is
reached

convertd, convertere (3), converti,
conversum, to turn (around)

convivium, -1 (n.), feast, banquet,
dinner

convocd (1), to call together, summon

coorior, cooriri (4), coortus sum, to
rise up, arise

copia, -ae (£), supply, abundance;
(pl.) troops (1:25)

Corinthius, -a, -um, Corinthian,
from Corinth (a city in Greece)
(8:11)

corpus, corporis (1.), body

corripid, corripere (3), corripui, cor-
reptum, to seize, grab

corrumpd, corrumpere (3), corriipi,
corruptum, to break, corrupt, se-
duce (12:12)

credo, crédere (3), crédidi, créditum
(+ dat.), to trust, believe

cred (1), to appoint, choose, elect,
create ;

crésco, créscere (3), crévi, crétum, to
grow, prosper, thrive (1:21)

crings, erinium (m. pl.), hair

criadélis, -is, -e, cruel
criadéliter (adv.), cruelly

cridelitas, cradelitatis (£), cruelty

crux, crucis (£), cross

cubiculum, -1 (n.), room, bedroom

culpa, -ae (£), fault, blame

cultus, -iis (m.), cultivation, worship,
training, education (6:15)

cum (prep. + abl), with
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cum (conj.), since, because, when, af-

ter, although
cum primum, as soon as

ciincti, -ae, -a, all

cupiditas, cupiditatis (£), desire, pas-
sion, ambition (21:33)

cupidus, -a, -um (+ gen.), desirous of,
eager for (10:20)

cupid, cupere (3), cupivi, cupitum, to
desire, want

cir (adv.), why

ciira, -ae (£), care, anxiety

ciiria, -ae (£), curia (a political unit),
meeting-place of a ciiria, Senate
House (5:34)

currd, currere (3), cucurri, cursum,
to run

cursus, -8 (m.), running, course,
path (3:10)

custdodia, -ae (£), watch, custody,
prison, military guard post,
guards (3:4)

custos, custodis (m.), guard

D

damno (1), to find guilty, condemn
(30:91)

dé (prep. + abl.), down from, con-
cerning, about

dea, -ae (£), goddess

debed (2), to owe; (one) ought,
should, must

déceédo, decédere (3), décessi, déces-
sgum, to withdraw, die

decem, ten

December, Decembris, Decembre,
December

décernd, decernere (3), décrévi,
décrétum, to determine, decide,
settle, decree, assign (4:2, 25:57)

decet (+ acc.), (someone) should

decimus, -a, -um, tenth

décurrd, décurrere (3), décurri,
décursum, to run down, perform
military drills (4:11, 25:62)

dedo, dedere (3), dedidi, deditum, to
hand over, surrender, give up
(3:19)

dediuco, dedicere (3), dédiixi, déduc-

1

défensum, to defend

deferd, deferre (irreg.), detull, dala-

tum, to carry, bring, grant, award
(6:9)
défessus, -a, -um, tired

daficio, deficere (3), dafeci, defectum,

to run short, be lacking, defect
(25:70)
déicio, deicere (3), deieci, deéiectum,

to throw down, bring down (9:32) ";.{;-;

deinde (adv.), then, next

deled, déelére (2), delévi, deletum, to
destroy

déliciae, -arum (£, pl.), delight

deligo, deligere, (3) delegi, delectum, |

to choose, pick out (7:19)

démum (adv.), finally

dénique (adv.), finally (14:22)

déntintio (1), to declare, order, warn
someone (dat.) to do something
(ut + subjunctive)

depond, deponere (3), déposui, dé-
positum, to lay down, put aside,
set down, resign

déprehendo, déprehendere (3),
déprehendi, déprehénsum, to get
hold of, surprise, catch in the act
(12:9)

déscendo, déscendere (3), déscendi,
déscénsum, to come or go down,
climb down

désero, déserere (3), déserui, déser-
tum, to abandon

.désilio, desilire (4), désilui, to leap

down

déspeérd (1), to give up hope, despair
of (16:16)

désponded, déspondére (2), déspondi,
désponsum, to betroth, promise
in marriage

désum, déesse (irreg.), défui, dé-
fut@irus (+ dat.), to be lacking, be
missing (21:34)

deterred (2), to frighten away, dis-
courage, deter (29:17)

deus, -1 (m.), god

dévinco, dévincere (3), déviel, dévic-
tum, to conquer, subdue (23:41)

dextra or dextera, -ae (f), right hand

— b
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" dico, dicere (3), dixi, dictum, to say,
~ | gpeak, tell, name
causam dicere, to plead a case
(31:8)
dictus est, was named (19:16)
| dictator, dictatoris (m.), dictator
(chosen to lead the state for six
B months during a crisis) (7:7)
I dictatura, -ae (£), dictatorship
I (19:26)
| dies, diéi (m. or £ when designating
. a specific day), day
in digs, every day, day by day
diem dé or ex dié, from day to
day
difficilis, -is, -e, difficult -
. difficult@s, difficultatis (£), difficulty
| dignitas, dignitatis (£), dignity, au-
* ‘ thority, prestige (28:48)

diligens, diligentis, diligent,
: - painstaking, thorough

~ diligenter (adv.), carefully
diligentia, -ae (), diligence, faithful-

. ness (26:4)

diligs, diligere (3), dilexd, dilectum,

 to love, have special regard for

dimicd (1), to fight, struggle (28:33)
dimittd, dimittere (3), dimisj, dimis-
| gum, to send away, let go, dis-
o ~ band ‘
: ‘ - diripis, diripere (3), diripui, direp-

|

tum, to tear apart, pillage, rav-
age, plunder (20:17)
disceds, discédere (3), discessl,
~ discessum, to depart, leave, go

i away

f discribs, discribere (3), diseripsi, dis-
! criptum, to divide (6:19)

* discrimen, discriminis (n.), crisis
st (1:22) L g O

|| dispar, disparis, unequal, different
4 (7:18) EE

| f dissensis, dissensionis (£), disagree-
| . ment, strife (16:1)

b did (adv.), for a long time

’ jife diversus, -a, -um, different, opposite
& - (13:9,80:144)

 dwido, dividere (3), divis], divisum,
G B o force apart, divide, distribute
B (3.14)

B v diyus, -a, -um, divine, deified

divus, -1 (m.), god
do, dare (1), dedi, datum, to give
doced, docére (2), docui, doctum, to
teach
doled (2), to be sorry, be sad, hurt
dolus, -1 (m.), trick (5:26)
domesticus, -a, -um, of one’s own
household, individual, private
domina, -ae (f), mistress, lady of the
house
dominus, -1 (m.), master
domus, -iis (£), house, home
domi, at home
domd, from home
domum, to home, home
dond (1), to give, present, present or
honor someone or something
(acc.) with something (abl.)
(15:15)
donum, -1 (n.), gift
dormid, dormire (4), dormivi, dormi-
tum, to sleep
dos, dotis (£), dowry (21:37)
ducenti, -ae, -a, two hundred (13:17)
diico, dicere (3), duxi, ductum, to
lead, take, bring, draw out, pro-
long
in matrimonium ducere, to
marry
dum (conj.), while, as long as
duo, duae, duo, two
duodecim, twelve
duodecimus, -a, -um, twelfth
diird (1), to last, endure (13:1 T
dux, ducis (m.), leader, general
(1:12)

E

8, ex (prep. + abl.), from, out of, out
from, according to

ado, edere (3), édid, gditum, to put
forth, publish, show, display, put
on (25:63)

&ducd (1), to bring up, educate (e pufalyy

&diico, edicere (3), 8duxi, gductum,
to lead out

efferd, efferre (irreg.), extuli, élatum,
to carry out, bring out, lift, raise

efficio, efficere (3), effect, effectum, to
bring about (28:10)

effugid, effugere (3), effugi, to run
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away, escape, flee
effundd, effundere (3), effadi, effa-
sum, to pour out, squander
(25:93)
ego, mei, I, me
égredior, égredi (3), égressus sum, to
go out, leave, disembark
égregius, -a, -um, distinguished, ex-
ceptional (20:39)
elabor, &labi (3), élapsus sum, to slip
down, slide down, escape
eloquentia, -ae (£), eloquence (31:6)
emittd, emittere (3), émisi, émissum,
to send out, utter, drain
enim (postpositive particle), for
énited (2), to shine forth, be distin-
guished
€0 (adv.), there, to that place
e, Ire (irreg.), ivi, itum, to go
epistula, -ae (£), letter
eques, equitis (m.), horseman, caval-
ryman (16:7)
equester, equestris, equestre, eques-
trian, belonging to the equestrian
order (15:15, 26:29)
equus, -1 (im.), horse
éréctus, -a, -um, attentive, alert
(Z21)
erga (prep. + acc.), toward
eripid, eripere (3), eripui, éreptum,
to snatch from, rescue
eéruditus, -a, -um, learned, scholarly
érumpd, érumpere (3), ériipl, érup-
tum, to break out
et (conj.), and
et...et... both...and...
etiam (conj. and adv.), also, even
etsi (conj.), although (9:24)
evado, evadere (3), 8visi, évasum, to
escape, climb (to the top)
everto, évertere (3), évertl, &versum,
to overturn, overthrow
evoco (1), to call out, summon
eX: see
excédd, excédere (3), excessi, exces-
sum, to go out, leave
excipio, excipere (3), excépi, excep-
tum, to take out, pick up, catch,

welcome, receive, sustain, with-
stand

—

wake (someone) up
excitétus, -a, -um, wakened,
aroused
exclamo (1), to exclaim, shout out
exciisd (1), to excuse, justify

execror, execrari (1), execratus sum,

to curse ‘
exemplum, -1 (n.), example, prece-
dent . (12:27)

exerced, exercére (2), exercui, exerci-

tum, to practice, train, put into
effect, make, enforce (the law)

exercitus, -Us (m.), army (5:36)

exigo, exigere (3), exégl, exdctum, to
pass, spend (time) (21:36)

exilium, -1 (n.), exile (11:5)

eximius, -a, -um, outstanding

exitium, -1 (n.), destruction

exitus, -8 (m.), end, close, end of
one’s life

expelld, expellere (3), expuli, expul-
sum, to drive out, expel

experior, experiri (4), expertus sum
to test, try, experience

expond, exponere (3), exposui, ex-
positum, to set out, expose, ex-
plain (3:20)

expugno (1), to assault, storm, con-
quer (12:14)

exspecto (1), to look out for, wait for

exstingud, exstinguere (3), exstinxi,
exstinctum, to extinguish, put
out, kill |

£l

. exstd, exstare (1), exstitl, to stand

out, be visible, exist (8:6)
exstrud, exstruere (3), exstriixi,

exstriictum, to build, erect
extrahd, extrahere (3), extraxi, ex-

tractum, to pull out, drag out
exul, exulis (m.), an exile (8:13)

F

facilis, -is, -e, easy
facile (adv.), easily
facilius (comparative adv.), more

easily ‘

facinus, facinoris (n.), deed, act,
crime, evil deed (9:28)

facio, facere (3), féci, factum, to

s 1
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faction (6:1)
factio populdris, factionis
populéris (£), the faction of
the popularés, those who
supported popular political
causes
factum, -1 (n.), deed (11:1)
facultas, facultdtis (£), opportunity
fallo, fallere (3), fefelli, falsum, to de-
ceive, trick, escape the notice of
(20:37)
fama, -ae (£), fame, reputation, story
(1:20)
famés, famis (£), hunger (17:6)
familia, -ae (£), family, household,
household slaves :
familiarés, familidrium (m. pl.),
close friends
fanum, -1 (n.), shrine, temple (10:5)
faved, favere (2), favi, fautum (+
dat.), to favor, support
favor, favoris (m.), favor, support
(25:8)
felix, felicis, lucky, happy, fortunate
femina, -ae (£), woman
feré (adv.), almost, approximately
ferd, ferre (irreg.), tuli, latum, to
carry, bring, bear, endure, say,
report, call
aegré ferre, to take badly, re-

sent
fertur, is said, is reported
(17:1)
légem ferre, to propose or pass
‘alaw
fersx, ferocis, fierce, savage, fero-
cious '
ferdciter (adv.), fiercely, sav-
agely

festing (1), to hurry .

fides, fidel (£), reliability, loyalty,
good faith, trust, pledge

filia, -ae (£), daughter

filius, -1 (m.), son

finio (4), to finish, limit

finis, finis (m.), end, boundary; (pl.)
borders, territory (18:12)

finitimus, -8, -um, neighboring
(4:16)

fid, fierl (irreg.), factus sum, to be-
come, be made, be done, happen

firma (1), to strengthen, consolidate
(6:11)
firmus, -a, -um, firm, stable (5:1)

flamma, -ae (f), flame, fire

flectd, flectere (3), flexi, flexum, to
turn, go, change (3:10)

flored (2), to be in one's prime, be
prosperous, flourish

flamen, fliminis (n.), river (14:11)

foedus, foederis (n.), treaty (6:14)

fore: future infinitive of sum

foris, foris (f)), door; (pl.) double
doors

forte (adv.), by chance

fortis, -is, -e, brave, strong

fortitido, fortitidinis (£), strength,
courage

fortiina, -ae (£), fate, luck (18:27,
20:23)

forum, -1 (n.), forum, marketplace

frango, frangere (3), frégi, fractum,
to break, overcome, crush (7:51)

frater, fratris (m.), brother

fraus, fraudis (£), deception, trickery
(11:17)

frigidus, -a, -um, cold

frons, frontis (£), forehead

friomentum, -1 (n.), grain (20:22)

frastra (adv.), in vain

frastror, frustrari (1), frustratus
sum, to deceive, trick (15:2)

fugio, fugere (3), fugl, fugitum, to
flee, run away

fugo (1), to put to flight, drive away

fundo, fundere (3), fudi, fasum, to
pour out, rout, defeat (28:14)

fundus, -1 (m.), farm (28:36)

fanus, funeris (n.), funeral

furor, furdris (m.), frenzy

fustis, fustis (m.), club, cudgel

futiirus, -a, -um: future participle of
gum

G

Gabinus, -a, -um, relating to Gabil (a
town to the south of Rome in
Latium) (20:56)

Gallicus, -a, -um, of Gaul, Gallic
(20:2) “

Gallus, -a, -um, of Gaul, Gallic; (m.
pl.) the Gauls (20:3)
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gaudium, -1 (n.), joy
geminus, ~a, -um, twin, double
(3:23)
gemini, -orum (m. pl.), twins
gemd, gemere (3), gemui, gemitum,
to groan
gener, generi (m.), son-in-law
(30:53)
géns, gentis (£), family, clan, tribe,
people
genus, generis (n.), kind, race, fam-
ily, birth
gerd, gerere (3), gessl, gestum, to
wear, do, accomplish, carry on,
conduct, manage, govern
bellum gerere, to wage war
(22:16)
imperium gerere, to hold
power
8€ gerere, to carry oneself, be-
have
gladius, -1 (in.), sword
gloria, -ae (), fame, glory
gloriosus, -a, -um, glorious (21:36)
Graecia, -ae (f), Greece
Graecus, -a, -um, Greek; (m. pl.) the
Greeks
gratias agere (+ dat.), to thank
gratus, -a, -um, pleasing, dear (to),
loved (by), thankful
gravis, -is, -e, heavy, serious, oppres-
sive
graviter (adv.), seriously, im-
pressively

H

habed (2), to have, hold, consider
in animo habére, to intend

habitd (1), to live, dwell, inhabit

haud (adv.), not

hérés, hérédis (m.), heir (10:37)

hic (adv.), here

hic, haec, hoc, this

Hispéniénsis, -is, e, Spanish (23:72)

historia, -ae (f), account, history
(30:49)

hodié (adv.), today :

homo, hominis (in.), man, person

honor, hondris (m.), honor, respect,
nrmdnnmma Lhinds caalibinnl ALE AN

hortor, hortari (1), hortatus sum, to

encourage, urge
hortus, -1 (m.), garden
hospes, hospitis (m.), friend, host,
guest
hospita, -ae (f), hostess, female
guest (26:8)
hospitium, -1 (n.), hospitality, rules
of hospitality, banquet (5:15)
hostis, hostis (m.), enemy
hiic (adv.), here, to here
hiic illiic, here and there, this
way and that
hiiménus, -a, -um, human
humerus, -1 (m.), shoulder
humi, on the ground
humilis, -is, -e, humble, low (9:19)

I

iaced (2), to lie, be lying down

iacio, iacere (3), iéci, iactum, to
throw, lay (foundations)

iam (adv.), now, already

ianua, -ae (£, door

ibi (adv.), there

idem, eadem, idem, same

Idis, -uum (£ pl.), Ides (fifteenth day
of March, May, July, and:
October, and the thirteenth day
of the other months) (30:119)

igitur (conj.), therefore

ignoro (1), to be ignorant, not to
know

_ignodscod, ignoscere (3), ignovi, igno-

tum (+ dat.), to forgive

ille, illa, illud, that; he, she, it

illic (adv.), there

illado, illadere (3), illiisi, illisum, to
make fun of, mock

illastris, -is, -e, bright, distin-
guished, illustrious; (of writing)
clear, lucid (29:48, 30:51)

imagd, imaginis (£), likeness, mask

imitor, imitari (1), imitatus sum, to
imitate (6:24)

immemor, immemoris, forgetful

impedid (4), to hinder, prevent

imperéator, imperatoris (m.), general,
commander (20:24)

. . = .
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imperd (1) (+ dat.), to order, rule,
command

impetrd (1), to obtain, succeed in
one’s request, obtain one’s
request .

impetus, -8 (m.), attack

impled, implére (2), implévi, imple-

tum, to fill (1:20)
imp®dnd, imponere (3), imposul, im-
positum, to place on, put
imprimis (adv.), especially (27:2)
in (prep. + acc.), into, onto, against;
(+ abl.) in, on
incedd, incédere (3), incessi, to
march, go
incendium, -1 (n.), fire
incendd, incendere (3), incend], in-
cénsum, to burn, set on fire
incénsus, -a, -um, blazing,
~ burning
incido, incidere (3), incidi, incasum,
to fall into, fall onto
incipid, incipere (3), incépi, incep-
tum, to begin
ineitd (1), to spur on, urge on, drive,
rouse
incolumis, -is, -e, unhurt, safe and
sound
inciiso (1), to reproach, accuse, com-
plain (3:18)
inde (adv.), from there, then, next
indignatio, indignationis (£), anger,
indignation, sense of injury
(5:16)
indignitas, indignitatis (f), insult,
disgrace (8:13)
indignor, indignari (1), indignatus
sum, to be unhappy, complain, be
indignant (17:2)
ined, inire (irreg.), inil, initum, to go
in, enter, undertake, enter upon,
be engaged in (19:3)
inferior, inferius, gen. inferioris,
lower, inferior, less
Inferd, inferre (irreg,), intuli, illa-
tum, to bring in, carry in (5:29)
bellum inferre (+ dat.), to
wage war against
signa inferre (+ dat.), to at-
tack
88 inferre, to rush in

infestus, -a, -um, dangerous, hostile
(14:3)

ingenium, -1 (n.), intelligence, inge-
nuity, natural endowments, char-
acter

ingéns, ingentis, huge, big

ingredior, ingredi (3), ingressus sum,
to go in, enter

inimicitiae, -Arum (£ pl.), feuds

inimicus, -1 (m.), (personal or politi-
cal) enemy (25:568)

iniquus, -a, -um, unfair, unfavorable,
too great (20:48)

initium, -1 (n.), beginning
initid, in the beginning, at first

inifiria, -ae (f), wrongdoing, injus-
tice, insult, injury (5:22)

iniussi (indeclinable abl. + gen. or
possessive adjective), without an
order (from) (9:51)

initstus, -a, ~-um, unjust

inops, inopis, poor, needy, destitute

inquit, (he, she) says, said

insequor, Insequi (3), Insectitus sum,
to follow, succeed (22:25)

insidiae, -arum (£ pl), ambush, plot,
trap

insigne, insignis (n.), insignia, mark,
token (4:13)

institud, instituere (3), Institul, In-
stititum, to establish, appoint,
teach, train (26:6)

insula, -ae (£), island

Insum, inesse (irreg.), inful (+ dat.),
to be in

integer, integra, integrum, un-
harmed, complete, whole (7:24)

intellegd, intellegere (3), intelléxi, in-
telléctum, to understand, realize

intendd, intendere (3), intends,
intentum, to stretch out, aim at

intentus, -a, -um, intent, eager

inter (prep. + acc.), between, among

intercipid, intercipere (3), intercépi,
interceptum, to intercept, cut off

intered (adv.), meanwhile

interficid, interficere (3), interfec,
interfectum, to kill (1:3)

interim (ady.), meanwhile (9:47)

interimd, interimere (3), interémi,
interémptum, to do away with,
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abolish, destroy, kill (26:19)

interrégnum, -1 (n.), interregnum
(period between one king's death
and the election of his sucecessor)
(6:3)

interrogd (1), to ask

intra (+ ace.), inside, within

intrd (1), to enter

intueor, intuéri (2), intuitus sum, to
look at, watch (24:5)

inveho, invehere (3), invexi, invec-
tum, to carry into; (passive) to be
carried into, ride into, sail into
(10:40)

invenid, invenire (4), invéni, inven-
tum, to come upon, find

invided, invidére (2), invidi, invisum
(+ dat.), to envy, begrudge

invito (1), to invite

iocus, -1 (m.), joke, joking
per iocum, as a joke

ipse, ipsa, ipsum, -self, very

ira, -ae (f), anger

iracundia, -ae (£), irritability, bad
temper

iratus, -a, -um, angry

irrumpo, irrumpere (3), irriipi, irrup-
tum, to burst in

irrud, irruere (3), irrui, to rush on,
attack (26:29)

is, ea, id, this, that; he, she, it

iste, ista, istud, that of yours, that,
that very (22:15)

ita (adv.), thus, so, in this way, as
follows, in such a way

Italia, -ae (£), Italy

Italicus, -a, -um, Italian (26:39)

itaque (adv.), and so, therefore

item (adv.), likewise, in the same
way (10:20)

iter, itineris (n.), journey, road, route
iter facere, to travel

iterum (adv.), again, a second time

iubed, iubére (2), iussi, iussum, to
order, bid

iicundus, -a, -um, pleasant, delight-
ful _

itudicium, -1 (n.), judgment, decision,
trial (7:46)

ifidied (1) tnindea nraclaim da-

iugulum, -1 (n.), throat (26:56)

ivgum, -1 (n.), yoke (19:25)

iungd, iungere (3), itinxi, iinctum, to 1
join

itinior, ifinius, gen. iiniodris, younger

itird (1), to swear (13:2)

its, itris (n.), law, right, privilege,
jurisdiction, authority, justice 3
(1:23) b

iussii (indeclinable abl. + gen.), by
“the order (of) (3:20)

iastus, -a, -um, just, fair (6:8)

iuvenis, iuvenis (m.), young man

L

labor, labéris (m.), work, toil, labor,
effort, suffering

laboro (1), to work, suffer

lacrima, -ae (f), tear

lacus, -as (m.), lake (23:36)

laedo, laedere (3), laesi, laesum, to
harm

laetus, -a, -um, happy

lapis, lapidis (m.), stone

largitio, largitionis (£), distribution
of gifts, land, or doles, largess,
bribery (26:16)

lated (2), to lie in hiding, hide

Latinus, -a, -um, Latin

latrd, latronis (m.), robber (3:12)

laudo (1), to praise

laus, laudis (£), praise, reputation
(18:25)

lavo, lavare (1), lavi, lavatum or 16-
tum, to wash

lectica, -ae (f), litter

lectus, -1 (m.), bed, couch

legatus, -1 (m.), envoy, ambassador,
legate (high-ranking officer)

legio, legionis (£), legion, army
(18:24)

legd, legere (3), 1égi, 1éctum, to read,
gather, choose (2:10)

levis, -is, -e, light, slight, minor
(24:5)

lex, leégis (f), law (6:10)
léegem ferre, to propose or pass a

law
liber, libri (m.), book

Tihar 17hara TThariim fraa ntenn.
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liberilis, -is, -e, worthy of a free
man, liberal (9:21)

liberalitas, liberalitatis (£), courtesy,
generosity

liberi, -6rum (m. pl), children

Iiberd (1) (+ abl), to set free, free
from

libertas, libertatis (£), freedom
(23:37)

libertus, -1 (m.), freedman

licentia, -ae (£), license, liberty
(25:60)

licet, licére (2, impersonal), licuit, it
is allowed, permitted, one may

lictor, lictoris (m.), lictor (an official
who attended Roman magistrates
and carried the fascés, symbols of
official power)

limen, 1iminis (n.), threshold, door-
way

litterae, -arum (f. pL), letter, epistle,
literature

litus, litoris (n.), shore

locus, -1 (m.; n. in pl.), place, rank,
birth

longus, -a, -um, long
longé (adv.), far, by far

loguor, loqui (3), loctitus sum, to
speak, talk

lictor, lactari (1), lictatus sum, to
wrestle

lidibrium, -1 (n.), derision, laughing-
stock, object of scorn, plaything

liadus, -1 (m.), game, school; (pl.)
games (as in the Circus)

liimen, laminis (n.), light, torch

liina, -ae (£), moon (6:18)

laxus, -ts (m.), luxury, luxurious liv-
ing, extravagance (12:9)

M
magis (comparative adv.), more,
rather
magister, magistri (m.), master, cap-
tain
magister equitum, magistri
equitum (m.), master of the
horse (second in command
to the dictator) (24:3)
magistratus, -us (m.), office, official,

magistrate
magnificus, -a, -um, magnificent
magnitido, magnitadinis (£), great-
ness, large number, size (28:34)
magnus, -a, -um, big, great, large
maiestas, maiestatis (f), majesty,
dignity
maior, maius, gen. maioris, greater,
larger
maiorés, maiorum (m. pl),
ancestors
mals, malle (irreg.), malu, to prefer
malus, -a, -um, bad, evil .
mandatum, -1 (n.), order, instruction
mandd (1), to order, command, com-
mit, entrust (8:3)
maned, manére (2), ménsi, mensum,
to remain, stay, wait, wait for,
await
manus, -is (£), hand, band (of men),
group
mare, maris (n.), sea, ocean
Martius, -a, -um, of March (30:11 9)
mater, matris (£), mother
matrimoénium, -1 (n.), marriage
in matrimonium dare, to give in
marriage
in matrimonium dicere, to marry
matrona, -ae (), married woman,
matron
maximus, -a, -um, very great, great-
est, very large
maximé (superlative adv.),
very much, especially
medicus, -1 (m.), doctor
medium, -1 (n.), middle
medius, -a, -um, mid-, middle of
melior, melius, gen. melidris, better
memord (1), to remind, mention,
bring up (9:2)
méns, mentis (£), mind (12:23)
ménsis, ménsis (m.), month
meritd (adv.), deservedly, rightly

" metud, metuere (3), metul, to fear,

be afraid of (1:20)
metus, -us (m.), fear
meus, mea, meum, my, mine
migrd (1), to move, migrate (1:6)
miles, militis (m.), soldier
milia, milium (n. pl.), thousand,
thousands
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mille (indeclinable noun and adjec-
tive), a thousand
minimus, -a, -um, very small, least
minima (adv.), very little, not at
all, not in the least, hardly
ministerium, -1 (n.), service, work
(17:3)
minor, minus, gen. minéris, smaller,
younger (30:75)
minus (comparative adv.), less
minud, minuere (3), minui, mini-
tum, to lessen, reduce, decrease
mirébilis, -is, -e, wonderful, amazing
mirus, -a, -um, wonderful, mar-
velous, strange, surprising, amaz-
ing
miser, migera, miserum, unhappy,
miserable, wretched
Mithridaticus, -a, -um, Mithridatic
(27:32)
mitis, -is, -e, gentle, mild
mittd, mittere (3), misi, missum, to
send
moderatid, moderationis (£), control,
regulation, self-control
modus, -1 (m.), way, method, means,
measure
modo (adv.), only, just now,
recently (28:46)
moenia, moenium (n. pl.), walls, for-
tifications (1:25)
molestus, -a, -um, troublesome, an-
noying
moneo (2), to advise, warn
mons, montis (m.), mountain, hill
monstro (1), to show
monumentum, -1 (n.), monument,
tomb
mora, -ae (£), delay (6:6)
morbus, -1 (m.), illness
morior, mori (3), mortuus sum, to die
moror, morari (1), mordatus sum, to
delay, remain, stay
mors, mortis (£), death
mortuus, -a, -um, dead
mos, moris (m.), custom; (pl.) habits,
character (6:15)
moved, movére (2), mévi, métum, to
move
mox (adv.). soon. nresentlv

anly (10:31)
mulier, mulieris (£), woman
multitiido, multittdinis (£), crowd,
large number, group of people
multus, -a, -um, much; (pl.) many
multd (adv.), much
multum (adv.), much, long
minid (4), to build, fortify, protect
(4:12)
mirus, -1 (m.), wall
miitd (1), to change
mutuus, -a, -um, mutual, common, of
each other

N

nam (particle), for, because

nérrd (1), to tell (a story)

nascor, nasci (3), natus sum, to be
born

natira, -ae (£), nature

néatus, -1 (m.), son

naufragium, -1 (n.), shipwreck
(30:138)

navalis, -is, -, naval (22:3)

ndvis, navis (£), ship

né (+ subjunctive), in case, to pre-
vent, not to

né ... quidem, not even (20:14)

nec (conj.), and . . . not, nor
nec...nec...,neither...

NOTA

necd (1), to kill, put to death

nego (1), to refuse, deny, say no
(20:8)

negdtium, -1 (n.), business, task (8:3)

némd, néminis (m.), no one

nepos, nepdtis (m.), grandson (3:24)

neque (conj.), and . . . not, but . . .
not, nor

neque . .. neque, neither. ..
nor

neuter, neutra, neutrum, neither (of
two) (30:145)

nex, necis (£), killing, murder, death
(12:29)

nihil (indecl. noun), nothing

nihilum, -1 (n.), nothing

nisi (cony.), unless, if . . . not, except

nobilis, -is, -e, noble, famous

mnahilia &Rkl r. 1N e



(27:31)

| pobilitas, nobilitatis (), aristocracy,

nobility
noctiirnus, -a, -um, happening dur-
ing the night
no16, nolle (irreg.), nolui, to be un-
willing, not wish, refuse
némen, néminis (n.), name
noming (1), to name, call by name
non (adv.), not, no
non modo . . . sed etiam, not only
... but also
non solum . . . sed etiam, not only
... but also

. pondum (adv.), not yet

nonnilli, -ae, -a, some

" nos, nostrum, we, us

' noster, nostra, nostrum, our
' novem, nine

novus, -a, -um, new

nox, noctis (£), night

niibd, nibere (3), nipsi, naptum (+
dat.), to marry

- nillus, -a, -um, no, none
. numerus, -1 (m.), number

numquam (adv.), never
nunc (adv.), now
niintis (1), to announce, report
(5:41)
nurus, -as (£), daughter-in-law
¢ (12:8)

 nusquam (adv.), nowhere

(0]

o: used with a noun in the vocative
case
ob (prep. + acc.), on account of, be-
cause of (3:15)
obsecrd (1), to beseech, beg, pray
observa (1), to watch, pay attention
o L
obses, obsidis (m.), hostage (15:1)
obsided, obsidére (2), obsessl, obses-
sum, to besiege
obsidis, obsidionis (f), siege, block-
ade (20:20)
obtines, obtinére (2), obtinui, obten-
tum, to get hold of, be in charge
of (27:40)
obvenis, obvenire (4), obvéni, obven-
' ‘tum (+ dat.), to fall to the lot of,

be assigned to (28:4)
occiisio, occasionis (£), occasion, Op-
portunity
occidd, occidere (3), occidi, occisum,
to kill
occupd (1), to seize
occurrd, occurrere (3), occurri, occur-
sum (+ dat.), to meet
octavus, -a, -um, eighth
octd, eight
oculus, -1 (m.), eye
offerd, offerre (irreg.), obtull, obla-
tum, to offer (21:5)
officium, -1 (n.), favor, courtesy, ser-
vice, duty, obligation (9:3)
5lim (adv.), once, once upon a time,
formerly
omnis, -is, -€, all, the whole, every,
each
omnind (adv.), at all, alto-
gether, entirely
onus, oneris (1.), load, burden
opera, -ae (f), effort
operam dare (+ dat.), to give at-
tention to, devote oneself to
operio, operire (4), operui, opertum,
to hide, cover
oppidum, -i (n.), town
opprimd, opprimere (3), oppressi, op-
pressum, to overwhelm, crush,
conquer
oppugno (1), to attack (18:15)
ops, opis (£), wealth; (pl.) resources,
power (1:21)
optimus, -a, -um, best, very good, ex-
cellent
optimé (superlative adv.),
best, very well, excellently
opto (1), to wish
opus, operis (n.), work, deed; (pl.)
public works (9:9)
raculum, -1(n.), oracle (a prediction
of future events given by a god;
the place where such predictions
are given) (11:32)
oratio, orationis (£), speech
grator, oratoris (m.), orator, speaker,
herald :
orbis, orbis (m.), circle, globe (5:42)
orbis terrarum, the world, uni-
verse (5:42) .
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ordo, ordinis (m.), row, rank, class

origd, originis (f)), origin

orior, oriri (4), ortus sum, to arise,
begin

ornamentum, -1 (n.), equipment, dis-
tinction, pride and joy; (pl) jew-
elry, jewels (26:6)

ornd (1), to decorate, equip, beautify

oro (1), to ask (for), beg (for), pray
(for)

08, oris (n.), mouth, face

osculor, 6sculari (1), 6sculatus sum,
to kiss (11:46)

ostendd, ostendere (3), ostendi, os-
tentum, to show

otium, -1 (n.), leisure, free time,
peace (7:3)

P

paciscor, pascisci (3), pactus sum, to
make an arrangement, arrange
(20:46)

paene (adv.), almost

palam (adv.), openly (9:2)

paliis, palidis (£), swamp, marsh
(27:36)

par, paris, equal (5:1)

parco, parcere (3), peperci (+ dat.), to
spare

paréns, parentis (m. or £), parent,
relative

pared (2) (+ dat.), to obey

pard (1), to prepare, get ready

parricidium, -1 (n.), parricide
(murder of a parent or close rela-
tive) (31:11)

pars, partis (£), part, direction; (pl.)
duty, function, political faction
(21:38, 28:40)

Parthus, -1 (m.), Parthian (30:52)

parvus, -a, -um, small

passim (adv.), here and there, every-
where (28:26)

passus, -8 (m.), step, pace (16:18)
mille passiis, pl. milia passuum, a

mile (16:18) :

pastor, pastoéris (m.), shepherd
(3:10)

pated, patére (2), patui, to be open,

ha arreilakla ha attaischla (G:92)

tors

patior, pati (3), passus sum, to suf-
fer, endure, allow (11:37)

patria, -ae (f), native land, father-
land, country (18:16)

patriménium, -1 (n.), patrimony, in-
heritance, estate, property
(26:50)

patronus, -1 (m.), patron, pleader,
advocate

patruus, -1 (m.), uncle

pauci, -ae, -a, few

paulatim (adv.), gradually, little by
little

paulisper (adv.), for a short time

pauld post (adv.), a little later

paulum (adv.), a little

pauper, pauperis, poor

pax, pacis (), peace

pectus, pectoris (n.), chest, breast,
heart

peciinia, -ae (£), money

pelld, pellere (3), pepuli, pulsum, to
drive, drive out, repulse, defeat
(2:8)

per (prep. + acc.), through, along,
over

perago, peragere (3), perégi, perac-
tum, to complete

percussor, percussoris (m.), as-
sailant, assassin (30:137)

percutio, percutere (3), percussi, per-
cussum, to strike

_perdo, perdere (3), perdidi, perdi-

tum, to destroy

peregrinus, -a, -um, foreign (6:3)
peregrinus, -1 (m.), foreigner

pered, perire (irreg.), peril, peritum,
to perish, die (4:9)

perferd, perferre (irreg.), pertuli,
perlatum, to carry through, pass
(a law), announce, report

perfugid, perfugere (3), perfugi,
perfugitum, to flee to (20:13)

periculum, -1 (n.), danger

peritus, -a, -um (+ gen.), skilled in,
experienced, expert (6:8)

permitto, permittere (3), permisi,

permissum (+ dat.), to let go,
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sum, to pursue, chase, hunt down
* persudded, persuddére (2), persuasl,
B persudsum (+ dat.), to persuade
| perturbd (1), to disturb, upset, con-
fuse (9:40)
perturbatus, -a, -um, dis-
turbed, upset, confused
~ pervenid, pervenire (4), pervéni, per-
ventum, to arrive at, reach
' pessimus, -a, -um (superlative of
 malus), worst, very bad
 pestilentia, -ae (£), disease, plague
g (7:50)
' petd, petere (3), petivi or petil, peti-
o tum, to seek, look for, ask for,
. aim at, attack, run for (office)
" philosophus, -1 (m.), philosopher
: (21:24)
. placed (2), to please
placet (impersonal), it pleases, it
seems good
placuit, it was decided
plebeius, -a, -um, plebeian (16:21)
~ plebs, plébis (£), common people,
. plebeians, plebs (6:4)
. plérusque, pléraque, plérumgque,
very great, very many
plumbum, -1 (n.), lead
pliirés, pliira, gen. pliarium, more
plarimus, -a, -um, most, very much;
~ (pl) very many
pliis (comparative adv.), more
. plas, pluris (n.), more
e poena, -ae (£), punishment, penalty
|

Poenus, -a, -um, Carthaginian; (m.
pl.) the Carthaginians (22:10)

polliceor, pollicéri (2), pollicitus sum,

| to promise

| Pompeignus, -a, -um, Pompeian, of

! Pompey (30:56) ‘..

l . pondus, ponderis (n.), ‘burden,

l weight (20:47)

| pond, ponere (3), posul, positum, to
put, place, station

fi pons, pontis (m.), bridge

' Ponticus, -a, -um, of Pontus’ (28:9)

populéris, -is, -e, popular, pleasing to

19 the people, of or belonging to the

' . political faction of the popularés
(10:32, 27:29)

i populérés, popularium (m.

pl.), populares (members of
the faction that supported
reform and popular politi-
cal causes, as opposed to
the boni, who supported
the conservative political
causes of the nobles or op-
timatés, optimates) (27:29)
populus, -1 (m.), people, nation
porta, -ae (f), gate
portendd, portendere (3), portendi
portentum, to predict, portend,
foretell (9:19)
porticus, -iis (£), colonnade, portico
(30:29)
portus, -@is (m.), port, harbor (25:40)
poscd, poscere (3), poposci, to ask for,
demand
possum, posse (irreg.), potul to be
able, can
post (prep. + acc.), after, behind;
(adv.) after, later
posted (adv.), afterwards, later on
posterus, -a, -um, next, following
postquam (conj.), after, when
postrémus, -a, -um, last
postrémd (adv.), finally
postridié (adv.), on the following day
postuld (1), to demand (4:5)
potentia, -ae (£), power (8:17)
potestas, potestatis (£), power
(26:18)
potior, potiri (4), potitus sum (+ abl),
to get control of, get possession of
potius (adv.), rather (7:11)
praebed (2), to put forward, expose
(to danger), display, show, pro-
vide
praecidd, praecidere (3), praecidi,
praecisum, to lop off, cut off
(29:61)
praecipué (adv.), especially (30:39)
praeda, -ae (£), booty, loot, cattle
(taken in foraging raids) (1:9)
praedd, praeddnis (m.), robber,
pirate (29:23)
praeferd, praeferre (irreg.), praetall,
praelatum, to carry in front
praeficio, praeficere (8), praeféci,
praefectum, to put X (acc.) in
charge of Y (dat.) (23:14)
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praemitto, praemittere (3), praemisi,
praemissum, to send out ahead,
send in advance (20:35)

praeséns, praesentis, present

praesidium, -1 (n.), protection, de-
fense, assistance, help (9:20)

praesum, praeesse (irreg.), praefui
(+ dat.), to be in charge of, be in
command of (25:2)

praeter (prep. + acc.), except, be-
yond, in addition to

praeterea (adv.), besides, too, more-
over

praetered, praeterire (irreg.), prae-
terii, praeteritum, to go past

praetextus, -a, -um, purple-bordered

praetor, praetoris (m.), praetor (in
Rome, a magistrate concerned
with the administration of
justice; in a province, the chief
administrative officer, the
governor) (27:40)

premd, premere (3), pressi, pressum,
to push on, crush, oppress (16:3)

preisvm, -1 (n.), price, ransom

primus, -a, -um, first, early
cum primum (adv.), as soon as
primd (adv.), first, at first
primum (adv.), first, at first

princeps, principis (m.), emperor,
leader, chief, leading citizen; (as
adj.) leading, foremost, first
(23:27, 30:141)

prior, prius, gen. pridris, first (of
two), previous

prius (adv.), previously, first

priusquam (conj.), before (7:32)

privatus, -a, -um, private, personal
(9:3)

privatim (adv.), privately

privo (1) (+ abl), to deprive of (14:3)

prd (prep. + abl.), in front of, before,
for, in place of, on behalf of, in re-
turn for, instead of, as (6:5,
30:38)

probd (1), to approve, voice approval
(7:15)

procédo, procedere (3), processi,

~ processum, to step forward, ad-

far from (+ abl.)
prodigium, -1 (n.), miraculous event,
sign, portent (8:18)

prodicd, prodiicere (3), produxi, pro-

ductum, to lead out, lead forth

proelium, -1 (n.), battle (7:14)

proferd, proferre (irreg.), protuli,
prolatum, to carry forward, con-
tinue, extend

proficiscor, proficisci (3), profectus
gum, to set out, leave

profugio, profugere (3), profugi, to
flee, flee to; (+ ad + acc.) to flee to
for help (4:16)

profugus, -1 (m.), refugee (1:5)

progredior, progredi (3), progressus ’

sum, to go forward, advance
proicio, proicere (3), proiéci, proiec-
tum, to throw forth (26:32)
proinde (adv.), consequently, accord-
ingly, therefore (5:42)
promptus, -a, -um, quick to respond,
eager
prope (prep. + acc.), near; (adv.),
near, nearly, almost
properd (1), to hurry (7:31)
propinquus, -1 (m.), relative
propior, propius, gen. propioris,
nearer
prépono, proponere (3), proposui,
propositum, to put forth, offer
(21:16)
propter (prep. + acc.), on account of,
because of
prorumpd, prorumpere (3), proripi,
proruptum, to burst forth, burst
out
proscribd, proscribere (3), proscripsi,
proecriptum, to proscribe, outlaw
proscripti, -0rum (m. pl.), pro-
scribed (28:35)
provincia, -ae (f)), province (25:57)
proximus, -a, -um, nearest, closest
(5:38)
piiblicus, -a, ~um, public
pudor, pudoris (m.), sense of honor,
sense of shame (14:17)
puella, -ae (£), girl
puer, pueri (m.), boy, slave
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~ pugnd (1), to fight
_ pulcher, pulchra, pulchrum, beauti-
~ ful, handsome, distinguished
' Panicus, -a, um, Punic,
. Carthaginian (22:1)
. piinid (4), to punish
putd (1), to think, consider

quadraginta, forty
quaerd, quaerere (3), quaesivi,
quaesitum, to seek, look for, ask
(for)
quaestor, quaestoris (m.), quaestor
(financial officer) (27:14)
. quaestira, -ae (f), quaestorship
(28:2)
‘ ~ qualis, -i8, -€, what sort of, in what
. state or condition
. quam (in comparisons), than; (in ex-
. clamations or questions) how; (+
|| superlative)as...as possible
| quamdiii (adv.), as long as (21:33)
l quam primum (adv.), as soon as pos-
: sible
. quamguam (conj.), although
| quantus, -a, -um, how big, how
: ! E much, as much as
i quantum (adv.), how much, as
much as
qua ré, because of which thing,
therefore
quartus, -a, -um, fourth
quasi (conj. or adv.), as if
quattuor, four
-que, and
queror, queri (3), questus sum, to
complain (10:12)
qui, quae, quod (relative pronoun),
who, which, that; (interrogative
adjective) what :
quia (conj.), because (7:52
quidam, quaedam, quoddam, a cer-
tain; (pl.) some
quidem (particle), indeed
quids, quiétis (£), rest, sleep
quigscd, quiscere (3), quigvi, quis-
tum, to rest
quigtus, -a, -um, quiet, at rest, idle,
inactive, uninvolved (9:10)
quin (adv. or conj.), in fact, as a mat-

ter of fact; (+ subj.) that

quinquégésimus, -a, -um, fiftieth

quinque, five

quintus, -a, -um, fifth

quis, quid, anyone, anything

quisquam, quicquam (quidquam),
anyone, anything (13:3)

quisque, quaeque, quidque, each
(30:103) :

qud (adv.), where, to what place, to
which place

qud (conj. replacing ul when the
clause contains a comparative), in
order that, so that (21:27)

quoad (adv.), as long as, until (2:1)

quod (conj.), because

quoniam (conj.), since

quoque (adv.), and, also

R

rapio, rapere (3), rapui, raptum, to
snatch, seize

recedd, recédere (3), recessl, reces-
sum, to withdraw, retreat

recipid, recipere (3), recépl, recep-
tum, to receive, accept, take back,
recapture, seize (11:19)

reconcild (1), to reconcile, restore
(17:12)

récté (adv.), rightly, properly

reciigd (1), to object, protest, refuse,
reject (6:3)

redds, reddere (3), reddids,
redditum, to give back, return,
make :

reded, redire (irreg.), redil, reditum,
to return, go back, come back

redigd, redigere (3), redégi, redac-
tum, to drive back, reduce, raise
(money by selling something)
(24:10)

redimd, redimere (3), redemy,
redemptum, to buy back, rescue,
ransom (21:2)

referd, referre (irreg.), retull, rela-
tum, to bring back, refer, return

régia, -ae (£), royal palace (9:13)

régina, -ae (f), queen

régius, -a, -um, royal, king's (3:3)

régnd (1), to reign, rule (2:1)

régnum, -1 (1.), kingdom, royal
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power, kingship
rego, regere (3), réxi, réctum, to rule
regredior, regredi (3), regressus sum,
to go back, return
relinquod, relinquere (3), reliqui, re-
lictum, to leave, abandon
reliquiae, -Arum (£, pl.), remains
(29:5)
reliquus, -a, -um, left, remaining,
other (16:19)
remaned, remanére (2), remansi, to
stay behind, remain
remittd, remittere (3), remisi, remis-
sum, to send back, return (21:18)
removeod, removére (2), removi,
remotum, to remove, move aside
reniintio (1), to report, bring back
word (25:85)
repelld, repellere (3), reppuli, repul-
sum, to drive off, drive back, beat
back, turn aside, reject
reperid, reperire (4), repperi, reper-
tum, to find (1:27)
repono, reponere (3), reposui, reposi-
tum, to replace, put back (8:16)
reprehendo, reprehendere (3), repre-
hendi, reprehénsum, to blame,
scold, rebuke
repudio (1), to reject, divorce (30:7)
rés, rei (£), thing, property, matter,
affair, situation, circumstance
rés militaris, rel militaris (£),
the art of war, military sci-
ence (5:42)
rés piblica, rei piiblicae (£),
state, government, politics
(9:48)
ré vera, really, actually, in
fact
rescind®, rescindere (3), rescidi,
rescissum, to cut down (14:13)
resistd, resistere (3), restiti (+ dat.),
to stop, fix oneself in a position,
resist
respiciod, respicere (3), respexi, re-
spectum, to look back (at), look
around (at)
responded, respondeére (2), respondi,

responsum, to reply, answer
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restitiitum, to bring back, restore |
(3:27)

retined (2), to hold back, restrain,
keep

reverto, revertere (3), reverti, rever..
sum, to return (25:32) _

revertor, reverti (3), reversus sum, to
return

revoco (1), to recall, call back

réx, régis (m.), king

Rhodua, -1(£), Rhodes (an island off
the coast of Asia Minor)

rite (adv.), properly, correctly |

rixa, -ae (f), quarrel, argument,

rogd (1), to ask

Roma, -ae (), Rome

Romanus, -a, -um, Roman; (m. pl,)
the Romans

rostra, -orum (n. pl), rostra
(speaker’s platform in the Roman
Forum, so-called because it was
decorated with the beaks of ships
taken from the battle of Antium
in 338 B.C.) (30:115)

ruina, -ae (£, ruin, collapse

rursus (adv.), again, a second time

S

Bacer, sacra, sacrum, sacred
sacrum, -1 (n.), sacred rite,

religious observance,
ceremony, rite :

sacerdds, sacerddtis (m. or f), priest
or priestess (2:10) '

saepe (adv.), often

saevid, saevire (4), saevil, saevitum,
to be fierce, be savage, be brutal
(28:33)

saltus, -s (m.), leaping, jumping

salus, saliitis (£), greetings, welfare,
safety, survival (25:71)

salatd (1), to greet

galve, hail, hello

salvus, -a, -um, undamaged, all
right, safe

sanctus, -a, -um, holy, sacred

sanguis, sanguinis (m.), blood

sapiéns, sapientis, wise, sensible
(26:7)



axum, -1 (n.), rock
celeratus, -a, -um, wicked
acelus, sceleris (n.), crime
achola, -ae (£), school (26:10)
geilicet (particle), as is apparent, evi-
~ dently
, Bcire (4), seivi, scitum, to know
cribo, scribere (3), scripsi, scriptum,
to write
, himself, herself, oneself, itself,
themselves
do, sécédere (3), sécessl, séces-
sum, to withdraw, go away
(16:17)
gécreto (adv.), secretly
cundus, -a, -um, second, favorable -
(conj.), but
ecim, sixteen
edeo, sedére (2), sédi, sessum, to sit
édes, sédis (f), seat, home (5:32)
gella, -ae (f), sedan chair, seat, chair
‘gémet: emphatic form of 88 (26:57)
semper (adv.), always
‘sendtus, -us (m.), senate
‘Benectiis, senectiitis (£), old age
(18:9)
. Benex, senig (m.), old man
‘Bentio, sentire (4), sénsi, sénsum, to
. feel, notice, realize
_.Sepeliﬁ, sepelire (4), sepelivi, sepul-
. tum, to bury

Beptem, seven
. Septimus, -a, -um, seventh
sequor, sequi (3), seciitus sum, to fol-
- low
| Bermo, sermonis (m.), conversation,
B talk
~ Bervitas, servitfitis (£), slavery
S (18:19)
Bervo (1), to save, keep, protect
Bervus, -1 (m.), slave
L Bex, six :
- Bextus, -a, -um, sixth

- Bextus et decimus, sixteenth

81 (conj.), if
~ BIc (ady.), in this way, so

Bleeo (1), to dry out, drain (9:12)
- Sicilia, -ae (f), Sicily
'5?.0.1117 (conj.), as, just as, like (29:50)
‘ B?EH_iﬁcﬁ (1), to indicate, mean, sig-
. nify (29:19)

gignum, -1 (n.), signal, sign, military

standard '
signa inferre (+ dat.), to at-
tack

pilentium, -1 (n.), silence

gilva, -ae (f)), woods

gimilis, -is, -e (+ dat.), like, similar
(to) : :

simul (adv.), together, at the same
time

simuld (1), to pretend

sin (conj.), if however, if on the other
hand, but if

sine (prep. + abl.), without

singuli, -ae, -a, one at a time, one
each, each (7:33)

gind, sinere (3), 81vi, situm, to allow,
permit

societds, societatis (f), alliance (5:4)

socius, -1 (m.), ally, partner (23:32)

s0l, solis (m.), sun

soled, solére (2), solitus sum, to be
accustomed, be in the habit of

solitiido, solittdinia (£), loneliness,
solitude

sollemnis, -i8, -e, annual, religious,
solemn

golus, sola, solum, alone, only
golum (adv.), only
non solum . . . sed etiam, not only

... but also

solvd, solvere (3), solvi, soliitum, to
release, untie, loosen, free (7:42)

gomnus, -1 (m.), sleep

soror, sororis (f)), sister

sors, sortis (£), fate, chance, lot
(11:47)

spatium, -1 (n.), space, time, period
(30:23)

speciés, -€1 (£), appearance, pretext
(2:9)

spectaculum, -1 (n.), sight, spectacle,
show

spectd (1), to watch, look at

spernd, epernere (3), Bprévi, sSpré-
tum, to scorn, reject (5:6)

spés, spei (£), hope (5:16)

spolid (1), to strip, rob, deprive
someone (ace.) of something (abl.)
(7:37,11:6)

sponsus, -1 (m.), betrothed man, fi-
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ancé, bridegroom

statim (adv.), immediately

statio, stationis (f), station, military
guard post, sentry post

statua, -ae (f), statue

stafuo, statuere (3), statui,
statitum, to set up, determine,
decide (5:8)

stipendium, -i (n.), military service
(27:1)

sto, stare (1), steti, statum, to stand

strepitus, -iis (m.), noise, din, clat-
tering

string6, stringere (3), strinxi, stric-
tum, to draw (a sword)

studidsus, -a, -um, eager, enthusias-
tic (31:8)

studium, -1 (n.), enthusiasm, study

stuped (2), to be amazed, gape

sudded, suadére (2), suasi, sudsum,
to suggest, propose, recommend
(21:6)

sub (prep. + acc.), under, beneath; (+
abl.) under, beneath, at the foot
of

subigd, subigere (3), subégi, subac-
tum, to subdue

subitus, -a, -um, sudden
subitd (adv.), suddenly

sublicius, -a, -um, resting on piles
(8:6)

subsidium, -1 (n.), aid, support, help

successor, successoris (m.), successor
(23:12)

sum, esse (irreg.), fui, futiirus, tobe

summoveo, summovere (2), sum-
movi, summotum, to remove, ex-
pel, banish

summaus, -a, -um, very greatest,
greatest, highest (part of)

8tmd, stimere (3), simpsl, stmptum,
to take, take up, pick out

super (prep. + acc.), above, upon

superbia, -ae (£), pride, arrogance
(5:19)

superior, superius, gen. superioris,
higher, previous, superior (7:34)

superd (1), to overcome, defeat

supersum, superesse (irreg.), super-
fi17 (L Aot ) +a crirmricra ha 1ok Axras

——

supplicium, -i (n.), punishment
(3:18)

supra (prep. + acce.), above

sustined, sustinére (2), sustinui, sug.
tentum, to hold up, sustain, with- |
stand, endure (7:36)

suus, sua, suum, his, her, its, their
(own)

T -, !

taberna, -ae (£), shop

tabulae, -arum (£, pl.), tablets,
records

taced (2), to be quiet

talia (n. pl.), such things

tam (adv.), so

tamen (adv.), however, nevertheless

tamquam (conj.), as, as if, just as,
like (11:41)

tandem (adv.), finally

tantus, -a, -um, so great, so much,
such a big

tantum (adv.), only

Tarpeius, -a, -um, Tarpeian (11:20)

téctum, -1 (n.), roof, house

tego, tegere (3), téxi, téctum, to
cover, hide (12:28)

telum, -1 (n.), weapon, spear

tempestas, tempestatis (£), storm,
time

templum, -1 (n.), temple

temptd (1), to try

tempus, temporis (n.), time

teneo, tenére (2), tenui, tentum, to
hold, occupy

tergum, -1 (n.), back, rear

terni, -ae, -a, three each, three at
once

terra, -ae (f), earth, ground, land

terribilis, -is, -e, frightening

terror, terrdris (m.), terror, fear,
dread

tertius, -a, -um, third

testamentum, -1 (n.), will

thermae, -arum (£ pl.), public baths

timed, timére (2), timui, to fear, be
afraid (of) ‘

toga, -ae (f), toga, (the garment

SIS SE o PO, P §

talis, -is, -e, such, of this kind . %
|
|
|



toll, tollere (3), sustuli, sublatum, to
lift, raise up
tot (indeclinable adj.), so many
. totidem (indeclinable adj.), just so
many, just as many (27:52) '
‘totus, -a, -um, all, the whole, entire
trado, tradere (3), tradidi, traditum,
~ to hand over, hand down, relate
tradiico, tradicere (3), tradixi, tra-
ductum, to bring across, transfer
A (11:24)
| trahs, trahere (3), tréxi, tractum, to
| drag, pull, prolong, keep (a per-
~ son) waiting, delay (26:9)
I trand (1), to swim across (14:23)
' trans (prep. + acc.), across
~ trénsed, transire (irreg.), transii,
~transitum, to go across, cross
over (1:28)
 transilio, transilire (4), transilui, to
jump over (4:7)
. trés, tria, three
 trib@inus, -1 (m.), tribune (17:13)
" tribud, tribuere (3), tribui, tribiitum,
. to assign, distribute, devote, ap-
- ply (10:3, 31:84)
trigeminus, -a, -um, threefold, triple,
- triplet (7:17)
triginta, thirty (5:34)
- tristis, -is, -e, sad
triumpha (1), to celebrate a triumph
(19:25)
triumphus, -1 (m.), victory parade,
triumph (25:94)
triumphum agere, to celebrate
a triumph
Troia, -ae (f.), Troy
Troianus, -a, -um, Trojan; (m. pl.)
the Trojans 2
trucido (1), to slay, slaughter, mas-
 sacre (20:25) ‘
th, tui, you (singular)
tueor, tuéri (2), tutus sum, to see,
look after, defend, protect (26:13)
tum (adv.), then ‘
tumultus, -G8 (m), uproar, din, com-
motion
turba, -ae (£), crowd
turbo (1), to disturb, upset, throw
 into confusion (14:15)
i turpis, -is, -e, disgraceful (18:17)

tator, titoris (m.), guardian (8:22)
titus, -a, -um, safe (14:8)
tuus, -a, -um, your, yours

U

ubi (adv.), where, when

allus, -a, -um, any (12:26)

ultimus, -a, -um, last

ultra (prep. + acc.), beyond, past

umbra, -ae (£), shadow

umquam (adv.), ever

unde (adv.), from where, from which
(21237)

undique (adv.), on all sides, from all
sides

unguentum, -1 (n.), ointment, per-
fume, oil

inus, -a, -umm, one

urbanus, -a, -um, of orin the city

urba, urbis (£), city

urgeo, urgére (2), ursi, to press, in-
sist

usque ad (+ acc.), as far as, up to, all
the way to (8:7)

iisus, -tis (m), use, practice, occasion

ut (conj. + indicative), as, when, (+
subjunctive), so that, in order
that, that, to

uterque, utraque, utrumque, each (of
two), both

atilis, -is, -e, useful

utinam (+ subjunctive): used to in-
troduce a wish

aitor, 1itl (3), isus sum (+ abl.), to
use, practice (4:3)

utrum . . . an (particle), whether . . .
or

uxor, uxoris (£), wife

W

vacuus, -8, -um, empty

vae (interj.), woe, woe to (+ dat.)
(20:50)

valed (2), to be strong, be well, be
valid

validus, -a, -um, strong, powerful

varius, -a, -um, different, various,
varied \

vasto (1), to lay waste, ravage, de-
stroy (22:23)

veheméns, vehementis, violent,
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forceful, powerful
vehementer (adv.), very much,
violently, furiously, insis-

tently
vel (particle), or, even
vel . .. vel, either...or

vénatio, vénationis (£), hunting, an-
imal hunt

véndo, véndere (3), véndidi, véndi-
tum, to sell

venénum, -1 (n.), poison (21:17)

veneratio, venerationis (£)), venera-
tion, reverence, respect

venia, -ae (f.), kindness, favor, for-
giveness (30:13)

venio, venire (4), véni, ventum, to
come

venter, ventris (m.), stomach (17:3)

ventus, -1 (m.), wind

verbum, -1 (n.), word

verto, vertere (3), verti, versum, to
turn (6:25)

vérus, -a, -um, true, real
ré vera, really, actually
véré (adv.), really, truly
vérius (comparative adv.), more

truly

vero (adv.), truly, really, actually
vérum (adv.), but

vestibulum, -1 (n.), entrance passage,
anteroom

véstigium, -1 (n.), track, footprint,
frace

vestis, vestis (£), clothing, garment

vetus, veteris, old

via, viae (£), road, street, way

vicésimus, -a, -um, twentieth

vicinus, -a, -um, neighboring

victor, vietoris (m.), conqueror, vic-
tor, winner; (as adj.) victorious

victdria, -ae (f)), victory

vided, vidére (2), vidi, visum, to see;
(in passive) to seem

viginti, twenty

villa, -ae (£), farmhouse, country es- k.
tate S

vined, vincere (3), vici, victum, to
win, conquer, overcome

vindico (1), to get revenge, avenge
(12:29)

viold (1), to do harm to, violate

vir, -1 (m.), man, husband

virga, -ae (f), stick

virgd, virginis (£), virgin, maiden

viritim (adv.), separately, to individ-
uals (10:14)

virtas, virtitis (£), courage, virtue
(7:48)

vis, vim (ace.), vi (abl.), pl. virés (£),
violence, power, force; (pl.)
strength

vita, -ae (£), life

vitium, -1 (n.), fault, vice

vitd (1), to avoid

vivo, vivere (3), vixi, victum, to live

vivus, -a, -um, alive, living (10:35) q

vix (adv.), scarcely, with difficulty,
only just

vocd (1), to call, invite, summon

volod, velle (irreg.), volui, to wish,
want, be willing _

voluntas, veluntatis (£), wish, desire,
goodwill (9:51) -

voluptas, voluptatis (f), enjoyment, |
pleasure (17:4) ;

vos, vestrum, you (pl.) -

vox, vocis (f), voice, word, saying, ut-
terance

vulnerd (1), to wound

vulnus, vulneris (n.), wound

vultus, -iis (£), face, expression




